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Two-word analogical names (derivative)

Old Polish two-word names were described by Witold Taszycki (see abb RiSP I 32-138) 
and his student Maria Malec (see abb Mal I). Having the popular names and the names 
registered in historical sources as examples, language users have been creating analogical 
names, which are often inappropriate. Those inappropriate names have been noted down 
and discussed in the following article.

Słowa kluczowe: onomastyka, antroponimia, słowotwórstwo imion 
Key w ords: onomastics, anthroponymy, word formation o f names

Podstawą doboru imion w tym artykule jest SIW (objaśnienie skrótów zob. 
na końcu tekstu). Za W. Taszyckim (RiSP I 32-138) wyróżniamy imiona: 
1) jednoczłonowe, 2) dwuczłonowe, 3) skrócone, tj. zdrobniałe i spieszczone, 
czyli hipokorystyczne i 4) imiesłowowe (kolejność grup podawana według auto­
ra tego artykułu)1. Tu zająłem się tylko imionami dwuczłonowymi, utworzonymi 
analogicznie do notowanych przez W. Taszyckiego (RiSP I) i Mal I imion. 
Niektóre z nich -  śmiem twierdzić -  to: 1) zlepki głosek, ukształtowane na wzór 
udokumentowanych źródłowo imion, np. Dziamtta, Dzimisław, Dzionisława, Re- 
gusław (3 ostatnie przykłady w II członie); 2) inne z wahaniami co do formantu 
środkowego: -i-/-y-, np. Bogimił (o niedokładności zapisów mówi też W. Taszyc­
ki RiSP I 56; -e-/-o-, np. Dalomił, Dalomir; 3) po prostu błędnie zapisane, 
np. Badzimierz, Bisław, Bochdan, Bogimił; Dzierzymił -  błędnie zapisany Dzier- 
żymił. Podobnie: Dzierzymir 1 w woj. poznańskim, Dzierzysław; Dzierzysława

1 Nawiasem dodam, że w zgromadzonym tu materiale brak imion imiesłowowych, bo dziś 
funkcjonują one jako podstawy nazw miejscowości czy derywowanych od nich nazwisk; jednak 
SIW podaje 4 kobiety o imieniu Zdana: po 1 w woj. katowickim, krakowskim, lubelskim i wło­
cławskim; 2 mężczyzn Radowan: po 1 w woj. katowickim i legnickim,; 3 Radovan (prawdopodob­
nie Czesi lub Słowacy): po 1 w woj. gdańskim, suwalskim i wrocławskim; 3 Radwan: po 1 w woj. 
gdańskim, rzeszowskim i toruńskim; 1 kobietę Radwana w woj. łódzkim.
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i Dzieżysława; Jarmira; Leszław zam. Lesław; może też Lidmiła; Radimił, Radi- 
mir, Radisław zam. ze spójką -o- Radomił, Radomir, Radosław; Snierzysław; 
4) w zapisie niemieckim, np. Kasimir; 5) zawarcie w im. pewnych idei, jak 
Chlebosław; adideacje do nowych treści, np. Damasław < dama, Dar(a)miła; 
6) imiona mogą nosić Czesi lub Słowacy, np. Kvetosłava, Ladislav, Predrag, 
Svatopluk, Svetozar, Swetomir lub Słowianie południowi, np. Krasimira, Rasti- 
slav czy wschodni, jak ukr. Litoslaw, SIW bowiem nie ujawnia narodowości 
nosicieli. Nietrudno zauważyć, że wypisane ze SIW imiona mają bardzo niską 
frekwencję, często mogły powstać z winy urzędnika lub rodzica zgłaszającego 
narodziny dziecka.

Adamiła 1 w woj. wrocławskim. Można zinterpretować podwójnie: Ada 
miła lub Adam z suf. -iła. SSNO I Mal I nie notują i tak jest w następnych 
artykułach, czego już odnotowywać nie będę.

Adamira 2: po 1 w woj. opolskim i siedleckim od im. Adam z członem -mir 
i końcówką żeńską -a oraz z haplologią i uproszczeniem -mm->m.

Agniesława 1 w woj. elbląskim przez odniesienie do im. Agnieszka lub im. 
Agna 3: po 1 w woj. legnickim, słupskim i tarnowskim od łac. agna ‘owieczka’ 
z członem -slawa z analogicznym do imion typu Wolemira (RiSP I 56).

Aladar 1 w woj. wrocławskim. Kojarzy się podstawowymi im. Ala + ap. dar.
Aldesław 1 w woj. gorzowskim -  nawiązanie do imion germańskich z czło­

nem z I ald, jak Gerald, Harald, II człon -sław, najczęstszy w imionach stpol.
Aldomierz 2: po 1 w woj. gdańskim i łomżyńskim, zob. wyżej Aldesław.
Aldomir 1 w woj. szczecińskim, por. hasło Aldesław.
Alimiria 1 kobieta w woj. olsztyńskim -  odniesienie do im. Alina, Alicja 

lub męskiego zdrobnionego Ali < Albin, Alfons, Alojzy, zastanawia wygłosowe 
-miria zamiast -mira, może nawiązanie do zlatynizowanych n.m. typu Casimiria 
‘Kazimierz n. Wisłą’, Sandomiria ‘Sandomierz’, Wlodimiria ‘Włodzimierz Wo­
łyński’.

Alisław 1 w woj. konińskim, por. hasło Alimiria.
Almir 1 w woj. łódzkim; 15 Almira. Nagłosowe Al- niemotywowane.
Anigarda 1 w woj. konińskim -  odniesienie do im. Ania z II ermańskim 

członem garda, jak Hildegarda, Irmgarda i inne.
Annosława 1 w woj. jeleniogórskim -  od im. Anna.
Aresław 1 w woj. ostrołęckim -  od n. greckiego boga wojny Aresa.
Argymir 1 w woj. bydgoskim -  adideacja do gr. argyrion ‘srebro’ i wyra­

zów pochodnych, por. 1 Argirios w woj. katowickim, 8 Argiris, 2 Argiro: po 1 
w woj. krośnieńskim i wrocławskim, 1 Argyrios w woj. szczecińskim (to praw­
dopodobnie Grecy).

Artysław w woj. jeleniogórskim -  odniesienie do łac. ars, art-is ‘sztuka’.
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Bądzimierz 1 w woj. częstochowskim -  Mal I 64 Będzimir -  zdefektowany 
zapis. Bądzisław 1 w woj. koszalińskim -  Mal I 65 Będzisław, por. 1 mężczyznę
0 im. Będzisław w woj. bydgoskim.

Baldomero 1 w woj. gdańskim; 2 kobiety Baldomiera: po 1 w woj. bydgo­
skim i katowickim; 1 Baldomira w woj. chełmskim -  prawdopodobnie odniesie­
nie do niem. rdzenia bald/bold ‘śmiały, odważny’.

Bartoslaw 2: po 1 w woj. gdańskim i słupskim; 1 Bartysław w woj. tarno­
brzeskim -  odniesione do im. Bartek, Bartłomiej.

Baslawa 2: po 1 w woj. wałbrzyskim i wrocławskim; nagłosowe Ba- enig­
matyczne.

Belislawa 1 w woj. warszawskim -  odniesione do nazwiska Bela.
Benislaw 2: po 1 w woj. łódzkim i szczecińskim; 2 Benisława: po 1 w woj. 

szczecińskim i wałbrzyskim -  od im. Benek/Bieniek < Benedykt.
Bislaw 1 w woj. katowickim; 2 Bisława: po 1 w woj. lubelskim i ostrołęc­

kim -  od n. m. Bysław pod Tucholą (NMP I 474).
Blachomir 2 w woj. piotrkowskim -  czeskie Blahomir.
Blogoslaw 4: 2 w woj. płockim, po 1 leszczyńskim i pilskim -  od błogi lub 

derywat wsteczny od błogosławić.
Bochdan 6 -  poprawnie Bohdan lub Bogdan.
Bodzislaw 3: po 1 w woj. ciechanowskim, katowickim i łódzkim; 2 Bodzi- 

sława: po 1 w woj. słupskim i szczecińskim -  od bóść; Mal I 66 podaje
1 przykład Ostrobod z omawianym rdzeniem w II członie.

Bogimil 3: po 1 w woj. białostockim, konińskim i wałbrzyskim; 4 Bogimiła: 
po 1 w woj. bydgoskim, katowickim, opolskim i włocławskim; 5 Bogumiły: po 
1 w woj. katowickim, pilskim, siedleckim, tarnobrzeskim, zielonogórskim; po­
prawnie Bogumił 16265 i Bogumiła 69572, Bogumił (Mal I 66).

Bogmila 3: 2 w woj. bydgoskim, 1 gorzowskim -  wariant z elipsą -u-; 
1 Bogumiłła w woj. gorzowskim -  manieryczny zapis im. Bogumiła.

Bogolub 1 w woj. warszawskim; Mal I 67 nie notuje, znane jednak 
w innych jęz. słowiańskich: błg., cz., słwń., s.-ch., słowińskim, łużyckich, zob. 
Mal I 67.

Bogomier 1 w woj. gorzowskim; Mal I 67 podaje w jęz. błg., cz., łużyckich, 
s.-ch., słwń., słowińskim; dodatkowo w członie -mir obserwujemy rozwój grupy 
-ir > -er, por. także 4 osoby noszące imię Bogomir i 3 Bogomira 1 Bogumierz 
w woj. katowickim; 9 Bogumir; 6 Bogumira.

Bojomir 8 -  neologizm, wyzyskujący w I członie rzeczownik bój, w całości 
znaczący niejako ‘walka o pokój’, por. główny plac w Pekinie -  Tien-An-Men 
‘Pokój dla Świata’.

Bolemierz 3: po 1 w woj. leszczyńskim, łódzkim i sieradzkim -  Mal I68 
Bolemir, por. Kazimierz.
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Boruslawa 2: po 1 w woj. pilskim i poznańskim -  Mal I 69 Borzysław, 
odniesione -  wskutek etymologii ludowej -  do boru.

Boryslaw139, Borysława 50 -  Mal I 69 Borzysław.
Borzeslawa 1 w woj. warszawskim -  Mal I 69 Borzysław, por. n.wsi Borze- 

stowo od im. Borzest < Borzysław.
Chleboslaw 1 w woj. poznańskim; 1 Chlebosława w tymże woj. -  odniesio­

ne do podstawowego artykułu żywnościowego, jakim jest chleb.
Dagomir 11; 1 kobieta o im. Dagomira w woj. gdańskim; człon I z celtyc­

kiego dago ’dobry’ KNI 75.
Dagoslaw 1 w woj. katowickim; 1 Dagusława w woj. jeleniogórskim. Zob. 

Dagomir.
Dajmir 1 w woj. warszawskim -  od rozkaźnika daj.
Dalomil 1 w woj. bydgoskim z wtórnym formantem -o-, zamiast -e- typ 

Dalemir.
Dalomil 1 w woj. konińskim. Jw.
Dalomir 1 w woj. piotrkowskim; 1 Dalomira w woj. łódzkim. Jw.
Damaslawa 1 w woj. poznańskim z adideacją do dama w miejsce starop. 

Domasław Mal I 82.
Damil 1 w woj. opolskim; 2 Damila: po 1 w woj. częstochowskim i kato­

wickim; 3 Damiła: po 1 w woj. katowickim, krakowskim i szczecińskim. 
Z rdzeniem -da- < dać, por. Mal I 78.

Damir 12; 3 Damira: po 1 w woj. gdańskim, poznańskim i warszawskim. Jw.
Damislawa 1 w woj. pilskim. Może trójczłonowe: da (zob. wyżej), mi/my- 

(Mal I 95), -sław.
Danieslawa 1 w woj. przemyskim; 12 Danisław ; 74 Daanisława -  przez 

odniesienie do im. Daniel.
Danuslaw 1 w woj. włocławskim; 3 Danusława: po 1 w woj. katowickim, 

poznańskim i szczecińskim; 1 Danysława w woj. tarnowskim -  przez odniesie­
nie do im. Danuta. RiSP I 98 (indeks) podaje (ze znakiem zapytania n.os. Danny 
ze źródłowego zapisu dannj r. 1204).

Daramila 1 w woj. włocławskim -  zapewne nadający imię myślał o miłych 
darach, wprost powiedział to w następnym imieniu:

Darmila 2: po 1 w woj. poznańskim i warszawskim. Mal I 79 notuje imiona 
z członem -dar tylko w postpozycji, nigdy w prepozycji, zob. jednak hasło 
Darosław.

Daromil 1 w woj. gdańskim; 2 Daromił: po 1 w woj. łódzkim i wrocław­
skim; 111 Daromiła.

Daromir 7; 3 Daromira w woj. poznańskim.
Daroslaw 175; 13 Darosława. Imię Daroslav notuje w czeszczyźnie Svob 74.
Darymierz 1 w woj. wałbrzyskim. Jakiś twór analogiczny, może na wzór 

Mieczysław, Przybygniew.
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Dasława 1 w woj. bydgoskim. Por. Damił, Damir podstawę -da- : dać 
u Mal 78.

Dąbrosław 2: po 1 w woj. jeleniogórskim i zielonogórskim. Człon dąbro- 
w imionach się nie pojawia (wyjątkowo Dąbrówka, żona Mieszka I, która jed­
nak według A. Brucknera jest Dobrawą2), analogia do licznych Dąbrów i Dą­
brówek oraz pochodnego od nich nazwiska.

Denisław 1 w woj. pilskim; 1 kobieta Denisława w woj. zamojskim
-  nawiązanie do im. Denis; 1 Deonisław w woj. bydgoskim.

Desdisława 1 w woj. poznańskim. W tym, jak i w następnym -  poza czło­
nem -sława -  początkowa część imienia des- (znany z greki przedrostek dis-, 
realizowany niekiedy w polszczyźnie jako dez-) niejasna: ew. zrost de Zdzisława 
tu chyba nie zachodzi.

Desisława 5: po 1 w woj. katowickim, kaliskim, lubelskim, łódzkim i war­
szawskim. Początkowa część Desi- niejasna.

Dionisław 1 w woj. rzeszowskim. Odniesienie do im. Dionizy.
Długomir 1 w woj. bydgoskim. Mal I 74 nie notuje, choć człon długo- 

w im. Długobor, Długomił.
Długosława 1 w woj. wrocławskim. Mal I 74 nie notuje, zob. wyżej.
Dobosław 1 w woj. łódzkim. Zapewne Dobiesław odniesiony do ap. doba.
Dobrasław 1 w woj. radomskim z adideacją do podstawy dobra sława

-  jest Dobrosław Mal I 81.
Dobrochwała 1 w woj. lubelskim. Mal I 80 nie notuje, sztuczne od podsta­

wy dobra chwała.
Dobromyśl 1 w woj. katowickim -  jest Dobromysł u Mal I 81 i w SIW 1 

w woj. toruńskim.
Dobrosłowa 1 w woj. katowickim -  notowana Dobrosława Mal I 81.
Dobrusława 1 w woj. chełmskim -  jest Dobrosława Mal I 81.
Dobrowoja 2: po 1 w woj. nowosądeckim i warszawskim -  jest Dobrovoj 

w cz., Mal I 81.
Dobrzysława 1 w woj. zielonogórskim -  jest Dobrzegniew Mal I 81, analo­

gia do typu Cieszysław, Mieczysław.
Dobysława 1 w woj. włocławskim. Zniekształcone imię Dobiesław przez 

odniesienie do podstawy (z)dobyć sławę. Por. dalej Zdobysław, Zdobysława.
Dolesław 1 w woj. jeleniogórskim; Dolesława 1 w woj. włocławskim; 

1 Dolisława w woj. lubelskim. Twór sztuczny, analogiczny do Bolesław, możli­
wy także z Bolesław wskutek opozycji ekwipolentnej b : d.3

2 Dyskusję i poglądy autorów: czy Dąbrówka, czy Dobrawa zob. W. Taszycki: Bibliografia 
onomastyki polskiej [t. I]. Kraków 1960, poz. 623, 721, 725, 826, 883, 911.

3 Szerzej zob. E. Breza: Oboczność t : k  (i podobne) i je j ślady w nazwach Pomorza Gdań­
skiego. „Język Polski” 1977, LVII, s. 185-192.
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Domislaw 2: po 1w woj. krośnieńskim i poznańskim; 11 Domisława; 
6 Domosław: po 1 w woj. bydgoskim, częstochowskim, koszalińskim, krakow­
skim, łódzkim i wrocławskim; 7 Domosława: 2 w woj. białostockim, po 1 kato­
wickim, łódzkim, ostrołęckim, siedleckim, i warszawskim. Jest Domasław Mal 
I 82. Utworzone na wzór im. Tomisław SSNO V 455, odniesione przez SEMot 
I 322 do prasł. *tomiti ‘dręczyć, męczyć’, ale zwykle wyprowadzane od im. 
Tomasz.

Domoslaw 6: po 1 w woj. bydgoskim, częstochowskim, koszalińskim, kra­
kowskim i łódzkim -  Jest Domasław Mal I 82, odniesione do dom.

Domyslaw 4: po 1 w woj. bydgoskim, katowickim, piotrkowskim i sieradz­
kim; 1 Domysława w woj. łódzkim. Albo jak Domisław (zob. wyżej), albo od 
domyślać się, domysł.

Donieslaw 1 w woj. szczecińskim; 3 Donisław: 2 w woj. katowickim, 
1 kieleckim; 20 Donisława. Może przez skojarzenie z wyrażeniem donieść sławę.

Doromila 2: po 1 w woj. łódzkim i poznańskim. Może od hipok. Dora < 
Dorota.

Doroslaw 3: po 1 w woj. kieleckim, toruńskim i wrocławskim. Jw.
Doslawa 1 w woj. kieleckim. Z I członem -do- ‘partykuła wzmacniająca 

przeczenie’ Mal I 79.
Drachomir 1 w woj. piotrkowskim to na pewno cz. Drahomir, pol. Drogo- 

mir Mal I 83.
Dragomir 10; 4 Dragomira: po 1 w woj. kaliskim, krakowskim, opolskim 

i radomskim. Może adaptacja czeskiego Drahomir, Mal I 83 Drogomir.
Drahomira 4: po 1 w woj. białostockim, słupskim, warszawskim i wro­

cławskim. Mal I 83 Drogomir.
Dragoljub 1 w woj. białostockim. Imię południowosłow. lub łużyckie, zob. 

Svob 75.
Drogislaw 1 w woj. poznańskim. Zniekształcony Drogosław Mal I 83.
Dragoslaw 1 w woj. kieleckim Mal I 83 Drogosław.
Drahomila 1 w woj. katowickim. Por. Drogomił u Mal I 83.
Drahoslawa 1w woj. bielskim z czeskiego, por. Mal I 83.
Drogomiera 1 w woj. bydgoskim. Zniekształcona Drogomira Mal I 83.
Drogomierz 1 w woj. konińskim, por. Drogomira z adideacją do mierzyć.
Drogowit 7 -  w cz. Drahovit Mal I 83.
Dromila 1 w woj. włocławskim, może ściągnięcie z Drogomiła, por. Drogo­

mił Mal I 83.
Drzemyslaw 1 w woj. lubelskim -  odniesienie do drzemać.
Dyanislaw 1 w woj. katowickim -  nawiązanie do bogini Diana.
Dyslawa 2: po 1 w woj. radomskim i słupskim. Nagłos Dy- niemotywowany.
Dzeslaw 1 w woj. bydgoskim. Skaszubiony Dziesław Mal I 83.
Dziamila 1 w woj. opolskim. Twór sztuczny.
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Dzidoslaw 2 w woj. łódzkim; 3 Dzidosława: po 1 w woj. piotrkowskim, 
siedleckim i zamojskim. Zukrainizowane czy sczechizowane imię Dziadosław 
Mal I 83.

Dzienislaw 1 w woj. krośnieńskim; 1 Dzienisława w woj. włocławskim. 
Odniesienie do nazwiska Dzienisz < Dionizy.

Dzierzymil 1 w woj. poznańskim. Błędnie zapisany Dzierźymił, por. Mal I 85. 
Dzierzymir 1 w woj. poznańskim. Por. wyżej.
Dzierzyslaw 2: po 1 w woj. łódzkim i szczecińskim; 4 Dzierzysława: po 

1 w woj. kieleckim, katowickim, piotrkowskim i poznańskim. Por. s.v. Dzierzymil. 
Dzierżymier 1 w woj. poznańskim. Por. niżej.
Dzierżymir 5: 4 w woj. poznańskim, 1 jeleniogórskim; 1 Dzierźymira 

w woj. leszczyńskim. Notowane w ukraińskim, serbsko-chor. i słoweńskim Mal 
I 85, nieznane w stpol.

Dzierzymierz 1 w woj. gdańskim; 1 Dzierżymierz w woj. poznańskim;
1 Dzieźysława w woj. kaliskim -  notowane: Dzierźysław, Dzierźysława Mal I 85.

Dzimislaw 1 w woj. ciechanowskim. Sztuczne.
Dzionislawa 1 w woj. koszalińskim. Sztuczne.
Dzislaw 3: po 1 w woj. katowickim, poznańskim i suwalskim; 4 Dzisława: 

po 1 w woj. katowickim, poznańskim i suwalskim. Od Zdzisław z pominięciem 
nagłosowego Z-.

Dziunislawa 1 w woj. krośnieńskim. Od Dziunia < Jadziunia.
Dzwonimierz 1 w woj. warszawskim -  od dzwonić.
Felislawa 1 w woj. łódzkim od im. Felicja. Wg WZ 514 siostra Felisława 

była zakonnicą norbertanką, towarzyszką bł. Bronisławy Odrowążówny 
(ok. 1200-1259), imię więc poświadczone na ziemiach polskich wcześnie. 

Elislaw 1 w woj. ciechanowskim od imion typu Eligiusz, Eliza czy Eliasz. 
Eryslaw 2: po 1 w woj. bydgoskim i warszawskim. Prawdopodobnie nawią­

zanie do Erynie ’greckie groźne boginie zemsty’ MEKSA I 305.
Fenislaw 1 w woj. lubelskim; 1 Fenisława w woj. kieleckim -  prawdopo­

dobnie do legendarnego ptaka Feniks (MEKSA I 330).
Fonislawa 1 w woj. katowickim -  odniesienie do wyrazów z gr. fono-. 
Fredyslaw 11; 14 Fredysława -  od im. Fryderyk, w zdrobnieniach Fredro, 

Fredzio.
Fredzimierz 1 w woj. pilskim -  jw.
Fredzislaw 1 w woj. kaliskim; 1 Fredzisława w woj. kieleckim -  jw. 
Frezyslaw 1 w woj. legnickim -  nawiązanie do rzeczownika frez. 
Frydryslawa 1 w woj. zamojskim; 1 Frydysław w woj. kieleckim; 1 Frydy- 

sława 1 w woj. ostrołęckim -  imię Fryderyk, niem. Friedrich.
G(i)enislaw 2: po 1 w woj. lubelskim i skierniewickim; 5 Genisław:

2 w woj. bydgoskim, po 1 kaliskim, lubelskim i toruńskim; 4 Genisława: po 
1 w woj. bydgoskim, konińskim, płockim i warszawskim z I członem G(i)enia.
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Gisław 1 w woj. katowickim -  nagłos gi- z niczym się nie kojarzy.
Godysław 10; Godysława 9 -  literalna postać im. Godzisław (Mal I 86).
Gondysław 1 w woj. opolskim -  z I członem gędzić ‘grać na instrumencie’, 

por. stpol. gędźba, czeskie, widoczne w nazwisku Gondek.
Gonisław 1 w woj. łomżyńskim -  od czasownika gonić: gonić za sławą.
Gorysław 1 w woj. gdańskim; 2 Gorysława: po 1 w woj. pilskim i war­

szawskim -  literalny zapis im. (Mal I 81); też 1 Gorzesława w woj. poznańskim, 
odniesiona do czasownika gorzeć; por. także 6 mężczyzn o im. Gorzysław: 
3 w woj. łódzkim, 2 szczecińskim, 1 wałbrzyskim; 1 Gorzysława w woj. bydgo­
skim.

Gromosław 7, nosi gen. Gromosław Czempiński, były prezes UOP-u
-  analogiczne do imion z I członem imiennym (nominalnym) i interfiksem -o-, 
notowane Gromisław (Mal I 87) z czasownikiem stpol. (o)gromić ‘napełnić 
trwogą’, por. z Godzinek o Niepokalanym: Poczęciu NMPanny: Ogromna czartu 
jesteś ‘Wzbudzasz lęk w szatanie’.

Gronisława 1 w woj. opolskim -  od grono, ale wtedy ze spójką -o-: *Gro- 
nosława.

Grzejsław 1 w woj. skierniewickim -  od grzać, ale wtedy Gresław (zob.).
Grzesław 41; Grzesława 21 -  od grzać lub im. Grzech, Grześ < Grzegorz.
Grzynisława 1 w woj. katowickim; -  zniekształcone autentycznie notowane 

imię Grzymisław, Grzymisława (Mal I 87).
Gucława 1 w woj. lubelskim -  analogia do Wacław, Racławice.
Guczysław 1 w woj. tarnobrzeskim, 1 Guczysława w woj. katowickim

-  w I członie niemotywowane.
Gusław 2: po 1 w woj. lubelskim i poznańskim -  kojarzy się z gwarowym 

rzeczownikiem gusła ‘przesądy’.
Haidar 5 mężczyzn: 2 w woj. łódzkim, po 1 białostockim, gdańskim i 

zamojskim. Z niem. Heide < Adelheid, polskie Adelajda, a może etymologiczny 
Gajdar.

Halisława, SIW podaje 1 kobietę w woj. kieleckim z nawiązaniem do im. 
Halina.

Helesław < Helena 1 w woj. konińskim z adideacją do Helena.
Helisław < Eliasz, SIW 1 mężczyznę w woj. białostockim.
Jacław 30 mężczyzn, 5 Jacława: 2 w woj. częstochowskim, po 1 krakow­

skim, łódzkim i słupskim. Z Jaczesław, por. Mal I 88.
Jadosław 1 w woj. piotrkowskim -  od n. os. Jad 1 w woj. gdańskim; 1 Jada 

w woj. szczecińskim.
Jagosława 1 w woj. suwalskim -  od im. Jaga.
Jagumiła 2: po 1 w woj. częstochowskim i katowickim -  od im. Jaga.
Jagusława 45 -  od im. Jaga.
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Jajdar 1 w woj. olsztyńskim. Chyba od okazjonalnego wymówienia Jajdar 
im. Gajdar.

Jakomir 1 w woj. poznańskim, może zrost zestawienia: jako mir.
Jakubyslaw 1 w woj. katowickim. 0d im. Jakub.
Jamil 5 kobiet: po 1 w woj. krakowskim, nowosądeckim, poznańskim 

i wałbrzyskim; 6 mężczyzn Jamila [zapewne pomyłka: wyżej winni być męż­
czyźni, tu kobiety]: 2 w woj. częstochowskim, po 1 kieleckim, krakowskim, 
siedleckim i tarnobrzeskim; 1 kobieta Jamilla w woj. lubelskim; może zestawie­
nie: ja  mił/miła.

Janczeslaw 1 w woj. warszawskim : Mal I 88 Jaczesław, odniesione do im. 
Jan bądź też od zestawienia Jan Czesław.

Janemyslaw 1 w woj. krakowskim -  od im. Jan.
Janeslaw 2: po 1 w woj. katowickim i zamojskim. Jw.
Janimierz 1 w woj. katowickim. Wtórne -mierz zamiast -mir. Por. Janisław.
Janimira 1 w woj. szczecińskim. Od im. Jan, por. Janisław.
Janislaw 439; 29 Janisława; 1 Jannisław w woj. zamojskim; 1 Jansław 

w woj. tarnobrzeskim. Już Mal I 88 wskazywała na wtórność formy Janisław, 
notowanej od r. 1308; też z nagłosem Je-: 1 Jenisław w woj. łódzkim.

Janomila 1 w woj. krakowskim. Od im. Jan.
Janomir 1 w woj. poznańskim. Jw.
Jarmila 58; 1 Jarmił w woj. wrocławskim; u Mal I 88 nienotowany; struk­

tura analogiczna do Jaromir(a).
Jarmira 1 w woj. toruńskim -  Mal I 88 Jaromir.
Jaropelk 4: 2 w woj. wrocławskim, po 1 bydgoskim i kaliskim; 1 Jaropołk 

w woj. kieleckim. Imię w starop. nienotowane (Mal 88-89), choć oba człony 
znane z imion.

Jarowit 4: 2 w woj. wrocławskim, po 1 krakowskim i warszawskim. Jw.
Jaroslav 9 -  Mal I 89 Jarosław, gdzie też cz. i scs-owskie, błg. i in. Jaro-

słav.
Jaslaw 1 w woj. gdańskim. -  Skrót im. Jarosław.
Jerenislaw 1 w woj. gdańskim -  od im. Jarema z wtórnym -n-.
Jeromir 1 w woj. słupskim; 2 Jeromira: po 1 w woj. katowickim i łódzkim 

z przejściem ja- > je-.
Jezdzimir 1 w woj. krakowskim -  od czasownika jeździć.
Jedroslaw 1 w woj. opolskim -  od im. Jędrek.
Jerzyslaw 1 w woj. konińskim -  od im. Jerzy.
Jomira 1 w woj. warszawskim, może zestawienie: gw. jo  ‘ja ’ Mira ‘Ja 

Mir(k)a’.
Jonislaw 1 w woj. włocławskim -  od im. Jan, gw. Jon, por. Janisław.
Julislaw 1 w woj. kieleckim; 1 Julisława w woj. poznańskim. Od im. Ju­

lius, Julia.
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Jurislaw 1 w woj. poznańskim. Od im. Jur ‘Jerzy’.
Kadeslaw 1 w woj. kaliskim -  od im. Kada < Kazimierz, np. u 2 mężczyzn 

w SIW: po 1 w woj. łódzkim i warszawskim.
Kamila 3 im. żeńskie Kamila z wtórnym -ł-: po 1 w woj. elbląskim, kra­

kowskim i włoskim.
Karoslaw 3: 2 w woj. katowickim, 1 gdańskim. Od rzeczownika kara.
Kasimir 3: po 1 w woj. katowickim, poznańskim i warszawskim zniemczo­

ne wobec etymologicznego Kazimir, dzisiejszego (Mal I 90), współczesnego 
Kazimierz, wskutek odczytania interwokalicznego -s- jako -z-.

Kazimier 10; 35761 Kazimierz; 5 Kazimierza; 121 Kazmiera; 281 Ka- 
zmierz; 39 Kaźmiera; 5 Kaźmierz wobec Kazimir Mal I 90.

Kiroslaw 1 mężczyzna w woj. radomskim. Od im. Kira.
Krasimir 7; 4 Krasimira: po 1 w woj. częstochowskim, kieleckim, radom­

skim i rzeszowskim; 2 Krassimir: po 1 w woj. poznańskim i warszawskim; 
1 Krasymir w woj. słupskim. Od czasownika krasić ‘upiększać’; imię znane 
u Słowian południowych.

Krasislaw 2 w woj. katowickim. Od czasownika krasić ‘upiększać’, zob. 
wyżej.

Krasnomila 1 w woj. katowickim. Od przymiotnika krasny ‘piękny’.
Krasnoroda 6: po 2 leszczyńskim i poznańskim, po 1 bydgoskim i war­

szawskim. Od podstawy krasno rodzić.
Krasnoslawa 1 w woj. łódzkim. Od przymiotnika krasny.
Krasomila 1 w woj. gdańskim. Od rzeczownika krasa ‘piękno, ozdoba’.
Krynostan 1 w woj. skierniewickim z I członem od kryn(ica).
Kryslaw 7 z nawiązaniem do im. Kry(sztof).
Krzemir 1 w woj. krakowskim. Może odniesienie do krze(mień).
Krzemislawa 1 w woj. łódzkim; 1 Krzemysław w woj. włocławskim. Zob. 

wyżej.
Krzenislawa 1 w woj. gdańskim. Może od krzyna.
Krzesimierz 11; Krzesimir 11. Mal I 92 z członem krzesi- podaje tylko 

Krzesisław i Krzesisąd.
Krzeslaw 32; Krzesława 14. Forma skrócona od im. Krzesisław.
Krześmira 1 w woj. kaliskim. Od Krzesimira (zob. hasło Krzesimierz) 

z elipsą -i-, por. formę Kaźmierz.
Krzyslaw 19; 8 Krzysława. Nawiązanie do im. Krzy(sztof).
Krzysztoslaw 1 w woj. warszawskim; 1 Krzysztosława w woj. legnickim. 

Od im. Krzysztof.
Krzyżostan 4: po 1 w woj. legnickim, opolskim, pilskim i poznańskim. Od 

rzeczownika krzyż.
Kvetoslava 1 w woj. gdańskim (zapewne Czeszka lub Słowaczka), por. 

Knap 240, Majtan 65. Podobnie do Czeszek odnosić się mogą imiona Kwietosława
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7 i Kwitosława 2: po 1 w woj. warszawskim i zielonogórskim lub też Polkom 
nadano imię w wersji quasi-czeskiej.

Ladislao 1 w woj. łódzkim -  zapewne Hiszpan lub Włoch (SI 281, 282).
Ladislav 6 -  zapewne Czesi lub Słowacy (jw.); podobnie 3 Ladislaw: 

2 w woj. bielskim, 1 radomskim z pisownią -w i prawdopodobnie 3 Ladisław: po 
1 w woj. kieleckim, legnickim i zamojskim; ślady czechizacji lub słowakizacji 
widać także w imieniu Ladysław: po 1 w woj. łódzkim, szczecińskim i toruń­
skim, por. także bł. Ładysław/Władysław z Gielniowa (ok. 1440-1504).

Ladislava 2: po 1 w woj. kieleckim i włocławskim -  najprawdopodobniej 
Czeszki lub Słowaczki (jw.).

Ładysław 125, Ładysława 27 -  Mal I 124 Włodzisław, słowackie Ladislaus.
Lasław 1 w woj. kieleckim; 1 Lasława w woj. opolskim. Prawdopodobnie 

skrót im. Latosław.
Latosław 1 w woj. warszawskim; 1 Latosława w woj. gorzowskim. Por. 

także w fonetyce innosłowiańskiej, kontynuującej prasł. e (jat)  a więc Letosław 
7 i 37 Letosława; może też ukr. Litosław 3: 2 w woj. jeleniogórskim i 1 legnic­
kim; 18 Litosława; 1 Litusława w woj. wrocławskim.

Lechisław 9. Od im. Lech na wzór Lechistan (winno być bowiem Lecho- 
stan).

Lechistan 2: po 1 w woj. gdańskim i szczecińskim. Albo od im. Lech , zob. 
wyżej, albo od tureckiej nazwy Polski -  Lechistan.

Lechomier 2: po 1 w woj. tarnobrzeskim i warszawskim; 1 Lehomierz 
w woj. piotrkowskim. Od im. Lech.

Lechosław 3407; 99 Lechosława, zob. wyżej.
Lecisław 2: po 1 w woj. chełmskim i wałbrzyskim. Nawiązanie do czasow­

nika lecieć.
Leczysław 3: po 1 w woj. jeleniogórskim, opolskim i włocławskim; 2 Le- 

czysława: po 1 w woj. bielskim i katowickim. Od czasownika leczyć.
Ledosław 1 w woj. warszawskim. Nawiązanie do słowiańskiego rzeczowni­

ka led ‘łód’.
Ledzisława 1 w woj. słupskim. Człon I ledzi- wieloznaczny.
Lelisława 1 w woj. siedleckim. Mal I 92 notuje tylko imię Lelistryj od 

podstawy leli-.
Lenisława 2: po 1 w woj. bielskim i wałbrzyskim. Od czasownika lenić się.
Leosław 5: 2 w woj. kaliskim, po 1 radomskim, sieradzkim i szczecińskim; 

1 Leosława w woj. konińskim. Od im. Leo, które według SIW nosi 18 mężczyzn.
Letysława 1 w woj. suwalskim; może od gr. bogini zapomnienia Lethe, 

spolszczonej Leta (MEKSA I 532).
Lesław 15445; 721 Lesława; 1 Liesława w woj. katowickim. Zdaniem 

J. Bubaka (KNI 195) imię stworzył sztucznie R. Zmorski (1824-1867) w „szki­
cu fantastycznym Lesław” (1843).
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Leszlaw 4: 2 w woj. łomżyńskim, po 1 kieleckim i radomskim. Zniekształ­
cone imię Lesław (zob.).

Leszyslaw 1 w woj. siedleckim. Warianty fonetyczne (też Leszław) im. 
Lesław.

Leśnislaw 1 w woj. gorzowskim. Nawiązanie do przymiotnika leśny.
Liguslawa 1 w woj. krakowskim -  odniesienie do gw. ligawka ‘rodzaj 

instrumentu muzycznego’ lub krzewu liguster.
Liloslawa 1 w woj. sieradzkim. Nawiązanie do rzeczownika lilia.
Lidoslaw 2 w woj. bialskopodlaskim; 4 Lidosława: 2 w woj. katowickim, 

po 1 częstochowskim i radomskim; 1 Lidysława w woj. katowickim. Od im. 
Lidia.

Lodyslaw 1 w woj. piotrkowskim; 1 Lodysława w woj. opolskim. Może 
przekształcone imię Włodzisław, zlatynizowane Lodisłaus (choć znana forma 
Vlodimirus), por. odpowiednio Władysław, łac. Ladislaus, z czego wtórnie Ladi­
slaus.

Lonislawa 4: po 1 w woj. gdańskim, lubelskim, pilskim i radomskim. Od 
im. Lonia.

Lubieslawa 1 w woj. legnickim, Lubosław znany w słoweńskim (Mal I 93). 
Od lubić, niepoprawnie lubieć.

Lubimir 1 w woj. legnickim, Lubimira 1 w woj. legnickim; 6 Lubomiera: 
po 1 w woj. bydgoskim, katowickim, kaliskim, łódzkim, suwalskim i wrocław­
skim; 12 Lubomierz - Mal I 93 Lubomir, tu adideacja do lubić.

Lubomil 11, Lubomiła 294. Analogiczne wobec notowanych przez Mal 
I 92-93 Lubgost, Lubomir i in.

Luboslaw 25; 16 Luboslawa -  Luboslav notowany w słoweńskim (Mal 
I 93).

Łuczyslaw 1 w woj. chełmskim. Skojarzenia mogą być różne: łuk, łuczywo, 
kasz. łuczek ‘szczypiorek’.

Lidmila 4: po 1 w woj. bydgoskim, ciechanowskim, gorzowskim i rzeszow­
skim -  u Mal I 93 Ludmiła, w czeskim Ludmila (tamże).

Łudmila 2: po 1 w woj. legnickim i warszawskim -  Mal I 93 Ludzmiła.
Manislaw 1 w woj. jeleniogórskim. Od im. Mania; trudno bowiem pomy­

śleć, by od manić ‘zwodzić’.
Marioslaw 1 w woj. wrocławskim; 1 kobieta Marisława w woj. katowic­

kim. Od im. Maria.
Maroslaw 6: po 1 w woj. bydgoskim, ciechanowskim, elbląskim, katowic­

kim, piotrkowskim i warszawskim; 3 Marosława: po 1 w woj. kaliskim, łódz­
kim, olsztyńskim. Chyba nie od mary?!

Maruslaw 1 w woj. chełmskim; 1 Marusława w woj. tarnowskim. Zob. 
wyżej.
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Marzyslawa 3: po 1 w woj. opolskim, piotrkowskim i warszawskim. Od 
czasownika marzyc.

Mecimierz 1 w woj. olsztyńskim, 1 Męcimierz w woj. leszczyńskim -  Mal 
I 95 Męcimir

Mieczysław 208884; 25681 -  Mal I 96 Miecisław, potem, jak wiemy, przez 
nawiązanie do miecza -  Mieczysław.

Mieroniega 5: 2 w woj. pilskim, po 1 konińskim, leszczyńskim i sieradzkim 
-  Mal I 97 Mironiega; wskutek rozwoju grupy -ir- > -er- Mieroniega.

Mieroslaw 21, Mierosława 46 -  Mal I 97 Mirosław, por. wyżej i nazwisko 
Mierosławski.

Mieryslaw 1 w woj. szczecińskim. Zob. Mierzysław.
Mierzysław 1 w woj. białostockim. Nawiązanie do czasownika mierzyć.
Mi[ł]odrag 4: po 1 w woj. bielskim, białostockim, warszawskim, zielono­

górskim. Mal I 96 podaje Milodrag w jęz. serbsko-chorwackim.
Milorad 2: po 1 w woj. skierniewickim i szczecińskim; 1 Milorada w woj. 

poznańskim -  por. Miłorad Mal 96.
Miłomira 1 w woj. zielonogórskim. Analogiczne do notowanych Miłobor, 

Miłobrat, Miłodziad, Miłogost, Miłorad, Miłosław, Miłołostryj, Miłowit, Miło- 
wuj Mal I 96.

Milesława 2: po 1 w woj. jeleniogórskim i kieleckim -  Mal I 96 Miłosława.
Miloslawa 1 w woj. katowickim, 2 Miłosława: po 1 w woj. opolskim 

i płockim -  Miłosława Mal I 96.
Mirodora 1 w woj. warszawskim. Z greckim II członem -dor < gr. doron 

‘dar’.
Miroslav 5: 1 w woj. bielskim, ostrołęckim, rzeszowskim, sieradzkim 

i warszawskim, Miroslaw 17: 4 Miroslava: 2 w woj. tarnowskim, po 1 elbląskim 
i skierniewickim; 3 Mirosława: 2 w woj. katowickim, 1 bydgoskim -  imiona 
zapisane przez -v- noszą prawdopodobnie Czesi.

Mnożysław 1 w woj. konińskim; 1 Mnożysława w woj. bydgoskim. Od 
czasownika mnożyć.

Modysław 1 w woj. warszawskim; 1 Modysława w woj. siedleckim; 
1 mężczyzna [!, co oczywistym błędem] Modzisława w woj. siedleckim. Od 
rzeczownika moda.

Monisław 3: po 1 w woj. częstochowskim, koszalińskim i tarnobrzeskim; 
3 Monisława: 2 w woj. katowickim, 1 kieleckim. Od im. Monia < Monika.

Morysław 1 w woj. poznańskim; 1 Morzysława w woj. gdańskim. Od cza­
sownika morzyć.

Mościsław 1 w woj. warszawskim. Albo od dawnego (Wasz)mości, albo 
modyfikacja im. Mścisław (zob. Mal I 98).

Mugosław 1 w woj. elbląskim. Zapewne tylko zlepek dźwięków.



32 Edward Breza

Munislaw 1 w woj. kieleckim. Kojarzy mi się tylko z kasz. munia ‘warga’ 
lub łac. munire ‘umacniać, obwarowywać’.

Munwitt 1 w woj. gdańskim. Niemotywowane.
Myslaw 1 w woj. siedleckim. Od II członu imion typu Bogumysław, Prze­

mysław, Siemomysław (Mal I 98).
Myślibor 1 w woj. kaliskim -  Mal I 98 Myśłibor -  nawiązanie do rzeczow­

nika bór ‘las’ (poetycko).
Myślislawa 1 w woj. warszawskim. Analogiczne do notowanych Myślibor, 

Myśłimir Mal I 98.
Naczeslaw 1 Łd -  Mal I 78 Naczęsław.
Nadzislaw 1 w woj. białostockim. Może od podstawy na dziś.
Namyslaw 4: po 1 w woj. białostockim, krakowskim, rzeszowskim i zielo­

nogórskim. Mal I 99 odtwarza imię Namysł z n.m. Nasmysłów.
Neloslawa 1 w woj. skierniewickim. Od im. Nel(a).
Nemir 2: po 1 w woj. łódzkim i piotrkowskim; 1 Nimira w woj. białostoc­

kim; także 2 Nemer: po 1 w woj. katowickim i łódzkim -  Mal I 100 Niemir
Niecislaw 3: po 1 w woj. bydgoskim, gdańskim i warszawskim. Imię nosił 

jako drugie Jan Niecisław Baudouin de Courtenay.
Nieomila 6: po 2 w woj. gdańskim i warszawskim, po 1 opolskim i szcze­

cińskim.
Nieslaw 1 w woj. katowickim; 2 Nisława: po 1 w woj. katowickim i pil­

skim. Z negacją typu Niegłos, Niemir; w Nisława z realizacją gw. nie, zapisaną 
przez i, por. Wisz ‘wiesz’ .

Ninislawa 1 w woj. kaliskim -  Mal I 101 Ninosław, odniesione prawdopo­
dobnie do stpol. przysłówka ninie ‘teraz’.

Ninomyslaw 1 w woj. katowickim. Od Nina < Janina z II członem -mysł 
typu Cieszymysł, Dobromysł Mal I 99.

Odyslaw 1 w woj. skierniewickim. Od im. mitycznego i literackiego Odys.
Ojcumila 13. Na wzór Bogumił(a), Bratumił(a), por. Mal I 96.
Oldomierz 1 w woj. suwalskim. Od im. Olda 1 w woj. radomskim (SIW).
Oleslaw 47, Olesława 65. Od im. Ola (641 kobiet w SIW).
Onislawa 1 w woj. zielonogórskim. Od im. Onisja (6 w woj. białostockim, 

SIW).
Onoslaw 1 w woj. legnickim; 6 Onosława: 2 w woj. poznańskim, po 

1 w woj. bydgoskim, gdańskim, szczecińskim i zielonogórskim. Od im. Ona 
(według SIW 3 kobiety: po 1 w woj. bydgoskim, gdańskim i zielonogórskim).

Oreslaw 2: po 1 w woj. koszalińskim i włocławskim; Oresława 2: po 
1 w woj. kieleckim i suwalskim; 1 Orisława 1 w woj. szczecińskim; 9 Orysława. 
Od im. Oresz (1 mężczyzna w woj. warszawskim).

Ostromir 2: po 1 w w oj bielskim i opolskim. Imię notowane w ięz. czeski, 
ukr. (Mal I 101).
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Pachomir 1 w woj. zielonogórskim. Człon -mir dodany do rdzenia Pach-, 
wyabsorbowanego z im. Pachomiusz, które zdaniem F. Sowy (KIS IV 477) 
pochodzi z egipskiego (koptyjskiego) i oznacza ‘orzeł, sokół’. Można by ewent. 
myśleć o rdzeniu słowiańskim pako-, widocznym w imieniu Pakosław (Mal 
I 101 -  102) z obocznym -ch-. Por. Polimir(a).

Polemir 4: 2 w woj. łódzkim, po 1 leszczyńskim i opolskim; 3 Polemira: po 
1 w woj. bydgoskim, katowickim i łódzkim; 1 Polimira w woj. częstochowskim. 
Człon -mir dodany do gr. rdzenia poli- ‘liczny, mnogi’, widocznym np. w im. gr. 
Polidor z II członem gr. döron ‘dar’, Polikarp (zob. KIS IV 664) z II gr. członem 
kärpos ‘owoc’, por. polikarpia.

Polieslaw 1 w woj. białostockim. Człon -sław dodano do gr. rdzenia poli- 
‘liczny, mnogi’, widocznego np. w imieniu Polidor (zob. hasło Polemir).

Predrag 2: po 1 w woj. częstochowskim i warszawskim; zapewne to Czesi 
lub Słowacy, Mal I 103-104 nie notuje.

Przebyslaw 3: po 1 w woj. gdańskim, opolskim i poznańskim; 2 Przebysła- 
wa: po 1 w woj. kaliskim i toruńskim, por. Mal I 103-104.

Przecław 2: po 1 w woj. łódzkim i rzeszowskim; 1 Przecława w woj.
konińskim -  Mal I 104 notuje imię Przesław (w SIW 10 mężczyzn, 5 kobiet 
Przesława) i odsyła w przyp. 15 do Przecław, które dobrze się tłumaczy przez 
Przedsław z węzłem morfologicznym.

Przedzimi(e)ra 1 w woj. leszczyńskim: 1 Przedzimira w woj. legnickim. 
Odniesienie do czasownika (wy)przedzic.

Przedzisław 2: po 1 w woj. łódzkim i poznańskim. Por. hasło Przedzi- 
mi(e)ra.

Przybigniew 1 w woj. konińskim. -  Mal I 72, 104 podaje imię Przyby- 
gniew, por. Zbigniew < Zbyjgniew.

Racimierz 2: po 1 w woj. bielskim i łódzkim -  Mal I 106 Racimir.
Radimił 1 w woj. toruńskim -  Mal I 106 Radomił, analogia do im. Kazi­

mierz.
Radimir 1 w woj. toruńskim -  Mal I 106 Radomir, por. Radimir.
Radisław 7 -  Mal I 107 Radosław, por. Radimir.
Radomil 2: po 1 w woj. nowosądeckim i opolskim; Radomila 2: po 

1 w woj. płockim i warszawskim; Radmila 7 -  Mal I 106 Radomił.
Radmiła 1 w woj. toruńskim -  Mal I 106 Radomił.
Radomierz 4: po 1 w woj. konińskim, leszczyńskim, łódzkim i poznańskim 

-  Mal I Radomir (też w SIW 967; 9 Radomira).
Radocława 602 -  Mal I 107 Radosław.
Radowid 8 -  Mal I 107 Radowit.
Radysław 11, Radysław 18; Radziesława 1 w woj. chełmskim -  Mal I 107 

Radosław.
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Radzimier 2: po 1 w woj. pilskim i poznańskim; 1 Radzimiera w woj. 
leszczyńskim; 28 Radzimierz. Neologizm z I członem radzi- < radzić, podobnie 
niżej.

Radzimil 3: po 1 w woj. bydgoskim, łódzkim i pilskim. Por. hasło Radzi­
mier.

Radzimir 29; 2 Radzimira: po 1 w woj. katowickim i kaliskim. Por. hasło 
Radzimier.

Radzislaw 408; 142 Radzisława; 1 Redzisław w woj. jeleniogórskim; Redy- 
sława 1 w woj. suwalskim. Warianty północnopolskie z realizacją ra- > re­
i dodatkowo stwardnieniem dzi > dy. Por. też hasło Radzimier.

Radziwoj 4: 2 w woj. poznańskim, po 1 siedleckim i szczecińskim. Por. 
hasło Radzimier.

Radziwoj 1 w woj. łódzkim. Por. hasło Radzimier.
Rastislaw 1 w woj. nowosądeckim. Imię Roscisław podane w wersji czę­

ściowo słoweńskiej lub sebsko-chorwackiej, por. Mal I 107.
Ratybor 1 woj. gdańskim. Imię Racibor podane w wersji literalnej. Takie 

imię, a więc Ratybor dał A. Labuda swemu synowi.
Regislaw 1 w woj. kieleckim. Trudno określić pochodzenie członu Regi-, 

kojarzy się z łac. imieniem Regina : regina ‘królowa’.
Reguslaw 1 w woj. ciechanowskim. Analogiczne do Bogusław.
Releslawa 1 w woj. sieradzkim; 1 Relisław w woj. szczecińskim; 2 Relisła- 

wa: po 1 w woj. piotrkowskim i toruńskim; 1 Relosława w woj. warszawskim. 
Początek imion niemotywowany.

Remir 1 w woj. szczecińskim; 1 Remira w woj. konińskim. Początek imion 
niemotywowany.

Remislaw 29; 21 Remisława. Prawdopodobnie nawiązanie do im. Remi­
giusz.

Renieslawa 1 w woj. siedleckim. Początek imienia niemotywowany.
Renimira 1 w woj. gorzowskim. Por. wyżej.
Renislaw 167; Renisława 123. Początek imienia niemotywowany.
Renoslaw 5: po 1 w woj. elbląskim, gdańskim, łódzkim, sieradzkim, war­

szawskim; 5 Renosława: po 1 w woj. katowickim, kaliskim, poznańskim, słup­
skim i warszawskim. Odniesienie do danego przymiotnika rany, na północy 
Polski reny ‘wczesny’.

Renuslawa 1 w woj. siedleckim. Można interpretować jako cel. l. poj. 
przymiotnika w odmianie prostej Renu-.

Renyslaw 1 w woj. gorzowskim. Ew. zrost przymiotnika reny ‘ranny’.
Reslaw 2 w woj. sieradzkim. Nagłosowe Re- niemotywowane.
Reumira 1 w woj. toruńskim. Nagłosowe Reu- niemotywowane.
Roczeslaw 1 w woj. białostockim. Zdaje się, że nawiązanie do rzeczownika

rok.
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Rodomir 1 w woj. opolskim. Od podstawy rodo- : rodzić, ród, jednak 
w staropolszczyźnie nienotowane (Mal I 107).

Rodzisław 1 w woj. bydgoskim -  Mal I 107 notuje Rodosław.
Rolisław 9; 1 Rolisława w woj. lubelskim. Od rzeczownika rola.
Romusława 1 w woj. piotrkowskim. Od etnonimu Rom ‘Cygan’.
Ronisław 2: po 1 w woj. bydgoskim i katowickim; 2 Ronisława: po 1 w 

woj. białostockim i krakowskim. Od czasownika ronić.
Roscisław 12; 1 Roscisława w woj. koszalińskim (Rościsław SIW 222; 15 

Rościsława) -  Mal I 107 Rościsław.
Rostisław 4: po 1 w woj. chełmskim, gdańskim, łódzkim i warszawskim -  

forma sczechizowana im. Rościsław -  Mal I 107 Rościsława; to samo 1 Rotisław 
w woj. słupskim.

Rosczesław 1 w woj. zamojskim; 1 Roszczesław w woj. białostockim. Od
rozczesać.

Rozesław 1 w woj. pilskim. Od czasownika rozesłać.
Rozmysław 3: po 1 w woj. łódzkim, opolskim i płockim. Mal I 108 notuje 

tylko Rozmysł (w SIW 1 mężczyzna w woj. opolskim).
Rudomir 1 w woj. piotrkowskim. od przymiotnika rudy.
Rudosław 2: po 1 w woj. katowickim i krakowskim; 1 Rudysław w woj. 

radomskim, a więc formacja zrostowa: rudy + -sław; chybiona formacja Rudzi- 
sław u 1 mężczyzny w woj. gdańskim od nienotowanego w słownikach czasow­
nika *rudzić (SJP Dor odnotowuje rudzieć).

Rumisława 1 w woj. łódzkim. Kojarzy mi się z n. miasta Rumia, może 
myślano o rumie ‘rodzaju alkoholu’. Jest jednak imię Rumi u 2 kobiet w woj. 
bydgoskim, prawdopodobnie jakiś hipok., może od Romuald.

Rusław 1 w woj. elbląskim. Od etnonimu Rus.
Ryczysława 2: po 1 w woj. lubelskim i tarnobrzeskim. Od ryczeć.
Rydosław 4: 2 w woj. legnickim, po 1 kieleckim i poznańskim. Kojarzy mi 

się tylko z kasz. ridowac < niem. reiten ‘jeździć konno’.
Rynisława 1 w woj. bydgoskim. Człon I niemotywowany; mnie kojarzy się 

z kasz. prysłówkiem ryn ‘do środka’ < niem. darin ‘wewnątrz, w środku’.
Rysław 14; 7 Rysława. Od im. Ryś lub Rysz <Ryszard.
Rytosława 1 w woj. poznańskim. Od imiesłowu przymiotnikowego ryty lub 

imienia Rita/Ryta < wł. (Marga)rita.
Sadomierz 2: po 1 w woj. kaliskim i wrocławskim; 1 Sadomir w woj. 

kaliskim. Kojarzą się z rzeczownikiem sad, choć najprawdopodobniej chodziło 
o pierwotne imię Sędomir(z), gw. Sandomir > Sadomir (por. Mal I 109), por. 
n. dzierżawczą miasta Sandomierz od tego imienia.

Sadosław 1 w woj. kaliskim. Por. hasło Sadomierz.
Samosława 2: po 1 w woj. skierniewickim i wałbrzyskim. Od zaimka sam, 

por. Mal I 108.
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Sandomi(e)ra: 1 kobieta Sandomiera w woj. łódzkim; 3 Sandomira: po 
1 w woj. kaliskim, koszalińskim i poznańskim. Por. hasło Sadomierz.

Saniwoj 1 w woj. kaliskim. Czyżby od rzeczownika sanie?!
Salmir 1 w woj. gdańskim. Kojarzy mi się tylko w I członie z łac. sal, sal-is 

‘sól’.
Samir 91. Część I imienia niemotywowana.
Sawomir 8. Od imienia Sawa.
Semir 23; 5 Semira: po 1 w woj. gdańskim, konińskim, łódzkim, poznań­

skim i rzeszowskim. Może pierwotne S ’emimira od scs semija ‘rodzina’.
Sędzimierz 2: po 1 w woj. łódzkim i warszawskim -  Mal I 109 Sędzimir 

(por. 13 w SIW i 1 Sędzimira w woj. łódzkim).
Siemieslaw 1 w woj. warszawskim -  Mal I 111 Siemosław i Siemisław.
Sierdzislawa 1 w woj. toruńskim. Od czasownika sierdzić.
Sieroslaw 1 w woj. łódzkim; 2 Sierosława: po 1 w woj. jeleniogórskim 

i poznańskim -  Mal I 112 Sirosław lub Żyrosław.
Siloslaw 1 w woj. gdańskim, od rzeczownika siła w I członie.
Skalbimierz 1 w woj. katowickim; 5 Skarbimierz: 2 w woj. katowickim, po 

1 bydgoskim, kaliskim i łódzkim; por. dzielnicę Krakowa -  Skalmierz i n. miasta 
Skalbmierz pod Kielcami (SEMiG 349).

Skarbomir 4: po 1 w woj. gorzowskim, olsztyńskim, poznańskim i zielono­
górskim -  Mal I 112 Skarbimir (w SIW14 mężczyzn), tu wyraźne odniesienie do 
rzeczownika skarb.

Slatyslawa 1 w woj. leszczyńskim. Człon I niemotywowany.
Slawbor 3:2 w woj. warszawskim, 1 gdańskim -  Mal I 113 Sławobor.
Slawibóg 1 w woj. warszawskim. Od podstawy sławić Boga.
Slawibór 1 w woj. elbląskim. Od podstawy sławić bór, może wariant im. 

Sławobor (w SIW 1 mężczyzna w woj. bydgoskim). Mal I 113 podaje z r. 1262 
z dokumentów cystersów henrykowskich zapis Slauibor.

Slawieslaw 1 w woj. chełmskim -  Mal I 113 Sławosław (w SIW 4 Sławo- 
sław: 2 w woj. radomskim, po 1 jeleniogórskim i wrocławskim; 1 Sławosława w 
woj. piotrkowskim).

Slawomierz 41: po 1 w woj. konińskim, nowosądeckim, pilskim i poznań­
skim; analogia do imion typu Kazimierz.

Slawomier 4: po 1 w woj. konińskim, nowosądeckim, pilskim i poznań­
skim, przejście grupy -ir >-er.

Slawimierz 1 w woj. częstochowskim; 13 Sławimir; 2 Sławimira: po 1 
w woj. konińskim i krakowskim -  Mal I 113 Sławomir; analogia do imion typu 
Dzierżysław, Kazimierz.

Slawmir 24; może omyłkowy zapis im. Sławomir, ł Sławomir 16, na pewno 
wersja innojęzyczna -  Mal I 113 bowiem Sławomir.
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Sławomiła 13, z II członem -mił(a), samo imię niepotwierdzone w materiale 
staropolskim Mal I 96.

Sławorej 1 w woj. kieleckim, z II członem -rej, niepotwierdzonym w mate­
riale staropolskim (Mal I).

Sławowoj 1 w woj. gorzowskim. Samo imię niepotwierdzone w materiale 
staropolskim (Mal I 126).

Słowomir 18, z II członem słowo, niepotwierdzonym w imiennictwie staro­
polskim (Mal I).

Sniegosława 1 w woj. jeleniogórskim. Z I członem śnieg, niepotwierdzo­
nym w materiale staropolskim (Mal I).

Solesława 1 w woj. legnickim. Człon I niemotywowany.
Somira 2: po 1 w woj. olsztyńskim i słupskim. Nagłos So- niemotywowany.
Sonisław 1 w woj. poznańskim; 1 Sonisława w tymże woj. Początek Soni- 

w polszczyźnie niemotywowany.
Stanimierz 2: po 1 w woj. częstochowskim i wałbrzyskim; 4 Stanimir: 

2 w woj. warszawskim, po 1 łódzkim i toruńskim; 1 Stanimira w woj. szczeciń­
skim.

Stanislav 1 w woj. wałbrzyskim; 2 Stanislava w woj. kieleckim (to prawdo­
podobnie Czesi) -  Mal I 115 Stanisław (w SIW 826229 mężczyzn, 333176 
Stanisława).

Stawibór 1 w woj. krakowskim. Człon I od stawić, II z -bor (*boriti ‘wal­
czyć’), odniesione do ap. bór.

Stoigniew 13 -  Mal I 115 Stojgniew (w SIW Stojgniew 10); Stoisława 
1 w woj. szczecińskim -  Mal I 115 Stojsław; Stosław 5: 3 w woj. płockim, po 
1 leszczyńskim i wrocławskim -  Mal I 115 obocznie Stojsław i Stosław.

Stocław 1 w woj. katowickim -  analogiczne do im. Rocław, wykazanego 
w WI 79, ale nienotowanego w SIW, ale por. n. wsi Rocławki i pochodne nazwi­
sko Rocławski.

Sudomir 1 w woj. konińskim -  prawdopodobnie Czech, por. czeskie Su- 
domir Mal I 109.

Swiętosław 2: po 1 w woj. kieleckim i poznańskim; 5, Swiętosława: po 
1 w woj. bielskim, bydgoskim, płockim, piotrkowskim i sieradzkim; 70 Swiato- 
sław; 13 Swiatosława; 5 Swietosław: 2 w woj. białostockim, po 1 gdańskim, 
katowickim i warszawskim -  Mal I 118 Świętosław (74 w SIW; 78 Swiętosława).

Svatopluk 1 w woj. łódzkim -  zapewne Czech, por. Świętopełk.
Svetislav 2: po 1w woj. radomskim i zielonogórskim -  Mal I 118 Święto­

sław (w SIW 74 Świętosław; 78 Swięosława), por. też Sv 88.
Svetozar 2: po 1 w woj. legnickim i warszawskim; 1 Svetozara w woj. 

warszawskim; 1 Swetozar w woj. katowickim; 2 Swietozar: po 1 w woj. biało­
stockim i warszawskim; 1 Swiatozar w woj. warszawskim; 1 Swietozar w woj. 
warszawskim. Człon II zar w polszczyźnie niemotywowany.



38 Edward Breza

Swetomir 1 w woj. częstochowskim; Swiatomir 4: po 1 w woj. krakow­
skim, lubelskim, opolskim i radomskim; Swetosław 3: po 1 w woj. katowickim, 
olsztyńskim i wrocławskim, por. 70 osób o im. Swiatosław; 2 Swiatosław w woj. 
białostockim; 13 Swiatosława.

Swietosław 1 w woj. pilskim.
Syslawa 1 w woj. wrocławskim. Niejasne.
Szczesława 1 w woj. gdańskim; 6 Szczęsław: po 1 w woj. katowickim, 

krakowskim, łódzkim, olsztyńskim, opolskim i poznańskim; 9 Szczęsława. Człon 
I od im. Szczęsny lub rzeczownika szczęście.

Szesław 1 w woj. ostrołęckim; 1 Szesława w tymże województwie. Nawią­
zanie prawdopodobnie do liczebnika sześć.

Ścibór 1 w woj. łódzkim -  Mal I 77 Czcibor lub Scibor (w SIW 31)
-  adideacja do ap. bór.

Śnierzysław 1 w woj. szczecińskim. Od śnieg z błędnym zapisem. 
Tadesława 3 po 1 w woj. legnickim, tarnobrzeskim i toruńskim -  od im. 

Tadeusz.
Tadysława 9 -  od im. Tadeusz.
Tadzisława 4: po 2 w woj. gdańskim, lubelskim, suwalskim i warszawskim

-  od im. Tadeusz, zdrobnienie Tadzik.
Tamiła 3: po 1 w woj. koszalińskim, warszawskim i wrocławskim. Wywo­

dzę od *Tatomiła (Mal I 118) z elipsą środkowej sylaby -to-, por. Tamira.
Tamira 19; 1 mężczyzna Thamir w woj. białostockim. Od im. Tatomir(a) 

z elipsą środkowej sylaby -to-, por. Tamiła.
Tągomierz 1 w woj. tarnobrzeskim -  Mal I 119 Tęgomir.
Tecław 1 w woj. pilskim. Od zdrobnionego im. germańskiego Dietz/Tietz < 

Dietrich, spolszczonego do postaci Dec/Tec z II członem -sław, por. nazwisko 
Teca u 70 osób (SNWPU).

Telesław 13; 4 Telesława: 2 w woj. łódzkim, po 1 legnickim i poznańskim. 
W I członie od gr. morfemu tele- (por. telewizja, teleologia ‘nauka o celowości’ 
z gr. telos ‘kraniec, kres; cel’, odpowiednika łac. finis, -is ‘ts.’ lub od już imienia 
Telesfor.

Telisława 1 w woj. włocławskim. Od im. Telimena lub wariant im. Tele- 
sław(a), zob. wyżej.

Temir 1 w woj. warszawskim; 4 Temira: 2 w woj. szczecińskim, po 
1 bydgoskim i gdańskim. Człon I Temi- prawdopodobnie wyabsorbowany z im. 
Temistokles.

Tenisław 1 w woj. poznańskim; 5 Tenisława: po 1 w woj. gdańskim, kielec­
kim, pilskim, płockim i szczecińskim. Nawiązania do im. zdrobnionego Tenia < 
Teresa.

Teodomir 1 w woj. olsztyńskim. Od im. Teodor.
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Teomil 1 w woj. warszawskim. Od cząstki teo- < gr. theós ‘bóg’ i ‘Bóg’. 
Człon II od przymiotnika mił(y).

Teomira 3 po 1 w woj. bielskim, kaliskim i legnickim. Człon I od cząstki 
teo- < gr. theós ‘bóg’ i ‘Bóg’.

Tereslaw 2 po 1 w woj. olsztyńskim i płockim; 2 Teresława: po 1 w woj. 
ostrołęckim i warszawskim. Od im. Teresa.

Termira 1 w woj. białostockim. Jeśli to nie jakieś obce, to kojarzy mi się 
z łac. liczebnikiem podziałowym ter ‘trzy razy’.

Teslawa 1 w woj. wrocławskim -  Mal 73 Ciesław(a).
Todzislawa 3: po 1 w woj. lubelskim, piotrkowskim i zamojskim. Może od 

Todor < Teodor, zdrobnienie Todzik.
Toleslaw 11; 4 Tolesława: 2 w woj. warszawskim, po 1 kieleckim i łódzkim 

-  Mal I 119 Tolisław (36 w SIW; 48 Tolisława).
Tolmir 1 w woj. lubelskim; 2 Tolmira: po 1 w woj. lubelskim i warszaw­

skim, w s-ch. notowane imię Tolimir (Mal I 119).
Tomil 7: 3 w woj. łódzkim, po 1 poznańskim, warszawskim, wrocławskim 

i zielonogórskim; 27 Tomiła. W I członie imię Tom(asz), por. niżej.
Tomir 98; 154 Tomira; 1 Tumira w woj. lubelskim z podwyższeniem o > u 

przed półotwartą m. W I członie imię Tom(asz), por. Tomił.
Tomiroslawa 1 w woj. poznańskim. Do złożonego im. Tomir dodano człon 

-sław(a).
Tomislav 5: 2 w woj. warszawskim, po 1 jeleniogórskim, nowosądeckim 

i siedleckim cz., s-ch. lub słwń. -  Mal 119 Tomisław (w SIW 105); 30 Tomisła- 
wa; 4 Tomy sław: po 1 w woj. katowickim, leszczyńskim, poznańskim i wrocław­
skim; 1 Tomysława w woj. tarnowskim, por. LB V 71.

Tonislaw 4: po 1 w woj. ciechanowskim, katowickim, piotrkowskim i sie­
radzkim; 6 Tonisława: 3 w woj. katowickim, po 1 bydgoskim, kaliskim i lesz­
czyńskim. Od im. Antoni, por. LB V 71.

Toslawa 3: po 1 w woj. kieleckim, koszalińskim i siedleckim. Od imion 
typu Lutosław, Witosław Mal I 119, por. LB V 70.

Trudyslawa 1 w woj. bialskopodlaskim. Od im. Truda < Gertruda.
Trzezbór 1 w woj. łódzkim. Ze stpol. Trzebor < Strzeżybor, por. LB V 72.
Tymoslawa 1 w woj. wrocławskim. Od im. Tym < Tymon, Tymoteusz.
Tyslaw 1 w woj. łomżyńskim; 1 Tysława w woj. radomskim. Człon Ty- 

trudny do objaśnienia, zapewne powstał wskutek elipsy sylaby środkowej jakie­
goś imienia wielosylabowego, np. Ty(moteu)sz + -sław.

Uleslawa 1 w woj. lubelskim. Od im. Ula < Urszula.
Unimierz 3: 2 w woj. wałbrzyskim, 1 szczecińskim -  Mal I 120 Uniemir.
Unislaw 12, Unisława 12 -  Mal I 121 Uniesław.
Urmila 1 w woj. krakowskim. W członie II można widzieć słowiański rdzeń 

milu, ale człon I „wygląda” na niem. uhr-, odpowiednik gr. pra-.
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Vaclav (forma czeska) 9; Vaclaw (forma „sczechizowana”) 1 w woj. kra­
kowskim -  Mal I 122 -  123 Więc(s)ław, pod wpływem czeskim Wacław.

Velimir (forma czeska) 3: 2 w woj. łódzkim, 1 katowickim -  Mal I 122 
Wielemir.

Veroljub 1 w woj. poznańskim innosłowiańskie, nie notuje Mal I.
Vidosława 1 w woj. katowickim.
Widosław 1 w woj. elbląskim -  od rzeczownika wid, zob. Vidosława.
Vladimir 19; 1 Vladimira w woj. warszawskim; 1 Vladimiro w woj. kosza­

lińskim (to imiona innosłowiańskie, zob. Mal I 124).
Vladislav 2: po 1 w woj. bielskim i warszawskim; 1 Vladislava w woj. 

krakowskim, por. przyjęte w Polsce Władysław 280142; 142831 Władysława 
-  Mal I 124 Włodzisław.

Władimir (zapewne to Słowianie wschodni) 48; 1 Władimiras (najprawdo­
podobniej Litwin) w woj. łomżyńskim; 1 Władimiros w woj. szczecińskim; 
1 Władomir w woj. poznańskim; 11 Władymir; 1 Władys w woj. siedleckim; 
20 Władzimierz; 8 Włodimierz; 2 Włodimir: po 1 w woj. gorzowskim i kielec­
kim; 8 Włodziemierz; 84 105 Włodzimierz, 1 Włodźmierz w woj. bielskim, do 
czego por. częste Kaźmierz czy kasz. Kadzmierz -  Mal 124 Włodzimir.

Włodziwoj 2 w woj. wrocławskim. Nie notuje Mal I, choć oba człony znane 
skądinąd.

Włościmiła 1 w woj. warszawskim; 1 mężczyznę noszącego imię 1 męż­
czyznę Wlastimil w woj. bielskim; 1 Wlastymil w woj. warszawskim; 2 Wlasti- 
mira: po 1 w woj. katowickim i warszawskim; 1 Wlastymilia w woj. katowic­
kim. Por. LB 85.

Włościsław 1 w woj. leszczyńskim i 3 kobiety Włościsława: 2 w woj. 
łódzkim, 1 sieradzkim, Mal I 125 Włościsława, por. LB V 85-86.

Wolimierz 1 w woj. szczecińskim -  Mal I 126 Wolimir (też SIW 2: po 
1 w woj. konińskim i zielonogórskim; 1 Wolimira w woj. gorzowskim.

Wolnosław 2: po 1 w woj. bielskim i zielonogórskim. Od przymiotnika 
wolny.

Woncisław 1 w woj. katowickim. Niemotywowane, sztuczne. Por. LB V 89.
Wonisław 1 w woj. katowickim. Od rzeczownika woń lub czasownika wo- 

nić, por. LB V 89.
Wrócisław 1 w woj. krakowskim; 1 Wrócisława w woj. poznańskim -  Mal 

I 127 Wrocisław (w SIW 1 w woj. łódzkim) z adideacją do wrócić.
Wrzesław 9; 1 Wrzesława w woj. rzeszowskim. Od czasownika wrzeć, por. 

LB V 89.
Zasław 8; 1 Zasława w woj. częstochowskim. Z przedrostkiem za-, por. 

takie formacje u Mal I 130, por. też LB V 90.
Zbieczysław 1 w woj. katowickim. -  Sztuczne, niemotywowane.
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Zbigniew 387813; 386 Zbigniewa, ale etymologicznie Zbygniew Mal I 73, 
ale por. 2 osoby Zbygniew: po 1 w woj. nowosądeckim i piotrkowskim w SIW 
tudzież 9 Zbych, 1 Zbycho w woj. łódzkim, 1162 Zbyszek, 1 Zbyszka, 991 
Zbyszko w woj. poznańskim, 7 Zbylut, 1788 Zbysław, 81 Zbysława; WSOJP 945 
podaje Zbysio, Zbysław, Zbysława, Zbyszek, Zbyszko (zob. dalej).

Zbigniesława 1 w woj. katowickim. Od im. Zbigniew z dodanym członem 
-sław(a).

Zbigosław 1 w woj. toruńskim. Sztuczne od im. Zbigniew z dodanym czło­
nem -sław(a).

Zbilut 1 w woj. poznańskim; 149 Zbisław; 10 Zbisława, por. Zbylut u Mal
1 94 (bez próby objaśnienia członu -lut) zawsze z nagłosem Zby-, a więc w SIW:
2 Zbygniew: po 1 w woj. nowosądeckim i piotrkowskim; 7 Zbylut; 2 Zbyluta: po 
1 w woj. olsztyńskim i warszawskim; 1788 Zbysław; 81 Zbysława.

Zbromierz 1 w woj. poznańskim -  Mal I 70 Zbramir, nadto notuje na 
rdzeniu -bro- oparte imiona: Zbrosław i Zbrasław.

Zdobysław 60; 5 Zdobysława: 2 w woj. płockim, po 1 łódzkim, poznańskim 
i radomskim. Od czasownika zdobyć.

Zdosław 1 w woj. wrocławskim. Niemotywowane.
Zdrawomir 1 w woj. łódzkim. Od czeskiego przymiotnika zdrav ‘zdrów’.
Zdziesław 1 w woj. opolskim; 2 Zdziesława: po 1 w woj. katowickim 

i kieleckim, ale także 195911 Zdzisław i 39339 Zdzisława -  Mal I 83, 130 
Dziesław i Zdziesław.

Zdzigniew 1 w woj. gorzowskim. Skontaminowanie imion Zdzisław i Zbi­
gniew.

Zdzimierz 1 w woj. toruńskim -  Mal I 97 Zdziemir.
Zelimir 3: po 1 w woj. bydgoskim, katowickim i łódzkim; 1 Zelimira 

w woj. poznańskim; 2 Zelmira: po 1 w woj. poznańskim i toruńskim. 
W I członie scs-owskie źeleti ‘pragnąć’ Mal I 131, por. imiona Zelimir, Żelisław.

Zelisław 8; 1 Zelisława w woj. łódzkim; Żelesław 4: 2 w woj. chełmskim, 
po 1 bydgoskim i koszalińskim -  Mal I 131 Żelisław (w SIW 50 mężczyzn; 39 
kobiet Żelisława).

Ziemiomysł 2: po 1 w woj. jeleniogórskim i wrocławskim; 1 Ziemiomysław 
w woj. suwalskim, 1 Ziemiosław w woj. rzeszowskim, 1 Ziemiosława w woj. 
częstochowskim, 3 Ziemiowit: po 1 w woj. lubelskim, opolskim i słupskim, 11 
Ziemisław, 5 Ziemisława: po 1 w woj. katowickim, poznańskim, siedleckim, 
warszawskim i zamojskim, 1 Ziemobij w woj. opolskim; 14 Ziemomysł, 2 Zie- 
momysław: po 1 w woj. katowickim i legnickim; 1 Ziemomysława w woj. słup­
skim, 9 Ziemowid, 1311 Ziemowit, Ziemowita: po 1 w woj. warszawskim 
i wałbrzyskim -  etymologicznie w I członie występował rzeczownik s ’emia 
‘rodzina’, a więc imiona oznaczały ‘tego, co myślał o rodzinie; przynosił jej
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sławę, był jej obrońcą’; potem odniesiony został do rzeczownika ziemia, a więc 
‘rozmyślający o ziemi [RiSP 33], łac. terram recogitans (jak u J. Długosza); 
potem stworzono analogiczne Ziemobij.

Żenislaw 3: po 1 w woj. katowickim, łódzkim i sieradzkim; 9 Żenisława. 
Niemotywowane współcześnie imię Żelisław odniesiono do czasownika żenić 
(się).

Żeroslaw 2: po 1 w woj. bydgoskim i konińskim; 3 Żerosława: po 1 w woj. 
kaliskim, konińskim i włocławskim z przejściem e > y  przed półotwartą r i z 
nawiązaniem do rzeczownika żer, Mal I 131 w I członie Żyro-.

Żylislaw 1 w woj. bydgoskim -  może od rzeczownika żyła, por. nazwisko 
Żylicz.

Żymislawa 1 w woj. konińskim, człon I niemotywowany, sztuczny.
Żytomir 6; 2 Żytomira: po 1 w woj. bydgoskim i pilskim. W I członie 

neologistyczny człon żyto, Mal I 182 (indeks) wykazuje imię (Żytożyzń) na 
s. 118, którego jednak tutaj nie znajduję. Por. jednak n.m. Żytomierz.

Żytoslawa 2: po 1 w woj. krakowskim i poznańskim. Por. imię Żytomir.
Żywieslaw 1 w woj. katowickim; 9 Żywisław; 4 Żywisława: po 1 w woj. 

krakowskim, poznańskim, szczecińskim i zamojskim. Człon I od dawnego cza­
sownika żywieć ‘żyć’.

Żywomir 1 w woj. warszawskim. Od przymiotnika żyw(y).
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Sum m ary

Old Polish two-word names were described by Witold Taszycki (see abb RiSP I 32 -  138) 
and his student Maria Malec (see abb Mal I). Having the popular names and the names registered 
in historical sources as examples, language users have been creating analogical names, which are 
often inappropriate. Those inappropriate names have been noted down and discussed in the follo­
wing article.

Some o f the mentioned names are creations with failed infixes, eg. Bogimił, Radinir instead 
of Bogumił, Radomir; misspelt such as: Badzimierz, Bisław, Bochdan instead o f correct Będzimir, 
Bysław, Bogdan or Bohdan, they convey some ideas like: Chlebosław: chleb ‘bread, basic groce­
ries’, they are forms used by Slavs and other nations, eg. German Kasimir. They are usually not 
frequently used.


